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Interlingua e analisi degli errori
di Gabriele Pallotti, GISCEL

"E se invece provassimo a metterci dalla parte di chi apprende? Questi non sta certo cercando di fare degli errori; anzi, come si diceva, sta cercando di parlare l'italiano, l'inglese, l'italiano della scuola. Le sue produzioni devianti rispetto alla lingua obiettivo possono essere viste come dei tentativi, delle ipotesi su come essa funziona. Non è facile capire come funziona una lingua: è quindi normale, inevitabile, che per molto tempo le ipotesi siano solo parzialmente corrette, e comportino degli errori. Ma per capire come uno sta imparando, occorre mettersi dal suo punto di vista e cercare di analizzare perché vengono formulate certe ipotesi e non altre, perché alcune prima di altre, perché e quando un'ipotesi viene abbandonata o riformulata. Per fare tutto questo è molto utile il concetto di interlingua. L'interlingua è un sistema linguistico vero e proprio, con le sue regole e la sua logica, parlato da chi sta apprendendo una seconda lingua. Per capire come un alunno sta progredendo verso la lingua d'arrivo, la nozione di interlingua è più utile di quella di errore, perché è formulata in positivo e dal punto di vista di chi impara, cercando di dare conto delle sue ipotesi". 


Percorsi della scheda 2:
1) Gabriele Pallotti, Un percorso monolinguistico sull'italiano L2 
2) Stefania Ferrari, Un percorso sull’inglese LS
3) Stefania Ferrari e Gabriele Pallotti, Un percorso sull’Italiano L1 e la correzione di testi scritti

Progetti della scheda 2:
1) Antonella Di Pascale e Anna Lepore, L'interlingua: un progetto di sperimentazione educativa   

2) Olimpia Barba e Miria Carpaneto, L'interlingua: una bussola per insegnanti e apprendenti nell'educazione linguistica   
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